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bre se divorcia de las cosas nuevas y ya 1o coms-
prende la juventud es que ha concluido su tarea en
el mundo.
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Syracuse University,
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Mensaje de Abd-El-Krim
a los pueblos de la América Latina

Mis queridos hermanos:

ccenienpo al gentil reclamo del «Grupo Renova-

cion», de Buenos Aires, me dirijo con el corazon
henchido de alegria a todos los latino-americanos,
en esta hora gloriosa en que celebran el centenario
del hecho de armas que sell0 su independencia de
un yugo extranjero.

Nada hay mas sagrado y respeiable que el dere-
cho de los pueblos a regir sus propios destinos, dén-
dose las leyes y las formas de gobierno mads ade-
cuadas a su idiosincracia y a sus aspiraciones. La
fiesta de Ayacucho es por eso la fiesta de todos los
pueblos que luchamos por nuestra independencia vy
a ella me asocio con entusiasmo legitimo, en mi ca-
rRatf:;er de Regente Provisional de la Republica del

ift.,

El heroico pueblo marroqui lucha por los mismos
ideales que impulsaron a Miranda y a Moreno, a
Bolivar y a San Martin. Siempre hemos amado y
admirado a esos héroes de vuestros pueblos, y ayer
no mas nuestros corazones seguian emocionados la
ultima gesta heroica de los Ma®os y los Mart{. Nues-
tras caracteristicas de raza, de cultura y de religion
nos impiden seguir siendo colonias de ninguna po-
tencia europea. Asi como vosotros hace un siglo lu-
chasteis por formaros una nacionalidad propia, noso-
tros estamos hoy dispuestos a sacrificar vidas vy
haciendas para constituirnos en pueblos libres.

La Europa corrompida por la guerra mundial, de-
sencadenada por el imperialismo propio de su régimen
capitalista, ha perdido ya el derecho de imponer su
pensamiento y su voluntad a los pueblos que en
otro continente deseamos inaugurar culturas nuevas,
basadas en ideales de paz humana y de justicia so-
cial. Los pueblos de tronco édrabe aspiramos a sacu-
dir el yugo de Inglaterra, y de Francia, de ltalia y
de Espana. El primer paso ha sido dado ya por nues-
tros hermanos de Egipto y espero que pronto el mundo
reconocerd que el segundo paso estd dado en Ma-
rruecos. Después vendra la hora de Argelia, Tinez
y Tripoli, cuyos pueblos se preparan también para
los momentos de la gran abnegacion nacional.

Nuestra causa es tan justa como antes lo fué la
vuestra. No nos mueve particularmente odio a Espana,
que en otro tiempo fué patria nuestra y cuna de
nuestros abuelos. Saben todos los espanoles ilustrados
que entre los siglos de mayor grandeza artistica cuen-
tan aquellos en que la mayoria del pueblo espariol
era arabe. Y la hora fatal en que una guerra religiosa
causd nuestra expulsién de la peninsula, hermoseada
por nuestras artes y enriquecida por nuestras indus-
trias, fué también la hora fatal que senal6é la deca-
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dencia hasta hoy irreparable en que se sumergio aque-
[la amada tierra.

El patriotismo malsano de las castas militares y .
catélicas de Espana ha arrastrado al pueblo espanol
a una guerra insensata y desastrosa que ha hecho
de Marruecos el cementerio de sus hijos y el pozo
sin fondo de sus presupuestos bélicos. Se manda aqui
a morir a los pobres espanoles como hace cien anos
se los mandaba a morir en los valles de los Andes y
hace treinta anos en las maniguas de Cuba.

Estamos repugnados de tanta matanza y desea-
mos que los espanoles desistan de su inatil heroismo,
evacuando Marruecos como evacuaron vuestra Ame-
rica, para dejarnos emprender la obra de paz, de
trabajo y de ensenanza que nos permitira lormar
naciones tan dignas como las que vosotros habéis
formado.

Os hablo como hermanos, porque la sangre espa-
nola que corre en vuestras venas es en gran parte
sangre arabe, como la de todos los espaiioles del
sur de la peninsula que salieron de Palos, de Seviila,
de Cadiz, para sembrar en vuestra América el alma
arabe ‘que resucit6 en los gauchos y en los llaneros,
aunque encubierta por los signos de otra religion.

Mis queridos hermanos:

Recibid las oraciones que por vuestra felicidad
elevan a Allah todos los ciudadanos de esta Rept-
blica del Riil; y al mismo tiempo os pido que roguéis
a vuestro Dios, y a vuestros Sefiores Santos y San-
tas, para que en dia no lejano nos llegue nuestra
independencia como ya os llegd a vosotros.

El glorioso dia de Ayacucho existe para todos
los pueblos oprimidos. Estamos seguros de ello y
millones de nuestras vidas seran pocas, si es me-
nester, para pagar el precio de nuestra libertad.

Lucharemos sin tregua, hasta concluir la obra que
redimira todos los pueblos darabes del litoral medite-
rraneo y del occidente asiatico. Marruecos libre y
Egipto libre serdn las dos columnas en que se apo-
yara el resurgimiento de la raza que honré a la hu-
manidad con tres gloriosas civilizaciones.

Mis queridos hermanos:

Acoged con simpatia este ﬁ*lensaje que por mi
intermedio os envia el pueblo marroqui, con todo el
calor de la sangre que llena su corazon.

No os detenga la injusta sospecha de que vues-
tra simpatia significarda una falta de respeto a Espana,
con quien os habéis reconciliado carinosamente desde
que ella se decidi6 a reconocer vuestro sagrado de-
recho a la independencia,

Nosotrog también, después de nuestro Ayacucho,
que Allah y nuestro valor haran llegar, seremos reco-
nocidos por Espana en nuestros derechos a la inde-
pendencia y nos reconciliaremos con ella como una
vieja hermana bien querida.

Lamentamos que’ nuestra situacion de guerra vy
nuestro desconocimiento nacional por los estados
imperialistas de Europa, nos hayan impedido enviar
una Embajada Especial a las fiestas de Ayacucho
glorioso. Pero estad seguros que no esperaremos el

roximo centenario para establecer con vuestros pue-
los unas tirmes relaciones fundadas en el amor y la
fraternidad, antes que en la hipocresia convencional
de la presente diplomacia del imperialismo capitalista.
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